


van Informacje o bezpleczerstuie (jelidotyczy) Avisos de seguranga (se aplicavel)
1. Lees, volg en bewaar deze instructies. jij 1. Leia, siga e guarde estas instrucoes.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2 Prlestrzega‘ wszystkich osmezen 2. Preste atencao a todos os avisos.
3 ) 3 Ut 3
gespecificeerd. 0 AViso:a d ventilaao adequada pode pr
@ WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan brandgevaar zagrozenie pozarowe. Abyzapewnlt odpowiedni przeplyw nal dio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios de
Houd ten minste i zachowac co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok otworéw venma;ao para obter o fluxo de ar adequado.
voldoende Iuchmroom wentylacyjnych. [ interiores,
o w ING: Stel © OSTRZEZENIE: W pozaru i w a achu ahumidade; para a ul\l\za;xa no
watevofvecm om het risico op brand of elektrische schokken te k A g t queo
tawiac produktu émasua a 6 efou dgua durants a
Id: rvoor tof- en/of i ji mstx\aql,au ¢ i, utilizacao.
blijft tijdens de installatie en het gebruk. ze iflub wode tozui B g
@ WAARSCI i peen water uzytkowani utilizar [2
kan lopen. lezy uzywat wmiejscu, ktre moze d I d
© WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer. Er zostac zanurzone w wodzie.
bestaat een kle lektrische schokk i étri

Naleving s vereist met betrekking tot spanning, frequentie en

nslui
op eenandere stveumbvon dan de gespecificeerde kan feden ot en
f s de

beperkingen nietin a(ht worden genomen.

2. Erziten diedoordeg kunnen
een
gekwahﬁceerdesevvvte(echm:us
3. D i meteen
kabel voor i i d
stopcontact,
fervang de voedlngskabe\ niet door een andere dan het meegeleverde
Gebruik nooit m op een
topcontact aan te sl datdit i van de

aardingsdraad tenietdoe
b. De apparatuur vereist het gebvmkvan de aardingsdraad as onderdeel van

lezy uzywat !

podczas burzy z
puj as

porazenia piorunem.

Rassece cotormori ratsienicpradu zasianis muszaby¢ soodne:

prace
przyp:

e aekotc ¢ P
nieprzestrzegania ograniczer
ie ma czesci,

wymieni¢

yiacznie przez
tatkowanagt techke Serwlxuwego
w

ilajacy z

gniazdka na wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie
uziel g0 pr d

atuais no rotulo do bricomte Eorabelacer \lga;ao com umafonte de
sultar n

incorreto, provocar
restrgoesnioselam cumprdas.

2. Nao existem pe no interior dest
ca lizad: um técnico
qualificado.
i ido com um cabo de alir taca ivel,
figagao a terra que d ligado a
uma tomada de seguranca com ligagao a terra.
a b 3 quena
fich: ligar a uma

b.0 a 3

da certificagio

que p em les6 morte.
<. Contacte um eletrcista qualificado ou o fabricante antes de ligar o
t qualificado ou o fabricante.

b. C fa
opleveren dat kan leiden tot et letsel of de dood. przypadku d. Aligagao  terra de protecao é fornecida pelo transformador de CA
: : a pradem, kto inditado. Arede elé e tec30 de apo
d aansluit dop h lub curtos-circuitos adequada.
wort AC-adapter. De oW ici I urzadzenia e. Aligacao protetora deve ser instalada de acordo com as normas
installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende nal ¢ lektrykiem lub jego regulamentos nacionais locais sobre ligagdes.
kortsluitbeveiliging producentem.
e. De moet worden geir in d. y 5 i i hronne. 10 de conformidade
metde pl il gel O powinn EAV-Brid .
voor de bedrading. instalacje obecna w budynku. 5 2014/30/UE,
e pewnic polag Krajowymi przepisami i 2014/35/UE.O da declaraca o
Conformiteitsverklari zasadami dotyczacymi okablowania a i
UBIQUITI verklaart hierbij dat endereco de Internet: ui.com/compliance
vereisten en andere velevan(e voavwaarden uitde Europese richtljnen 2014/30/EU, Deklaracja zgodnosci
2014/35/EU. De Firma UBIQUITI Bridge je godne Ubiquiti International Holding B.V.
u i. dyrek 2014/30/UE, Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

2014/35{UE.Pelny Iekst deklaracji zgodnosa UE  szczegélowe informacje o
zgodnosci

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Notificéri de siguranta (daca este cazul)
1. Citif, respectatisi pastraf aceste instructiuni.
2. Tineti seama de toate avertismentele.

poate cauza
I d di Te de

ventilatie pentru un flux de aer adecvat
a

1 putin 20 mm

Jainteriorn Bin cozul

asigura ca i men(me Protectia rezistenta I praf s/sat 3 apain

Tmpulinstalsri gl Gihsar

AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufundain apé.

AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produsin timpul unei furtuni cu
lescarcari electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de electrocutare

caurmare a fulgerelor.

Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul)
1 i C

Sakerhetsanvisningar (om tillampligt)
1. L3s ol ochbehal e hr instuktanerna

2. Beaktaalla
& omiand endost bihanatilbenor som anges av tlverkaren,
/ARNI

brandios: it 30 i it utrymme bredvid ventilationsh3l for
tillrickligt luftflode.

@ VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar: utséitt inte
produkten for regn eller fukt vid inomhusbruk; vid utomhusbruk, f3lj

skydd under

ehaller

anvandning.
VARNING: Anvi
vARNING,Undwkan anvands produkten wdaskvader Det kan finnasen
liten risk for elektriska stétar vid blixtnedsla

Information om elsakerhet (om tillampligt)
1. Efterlevnad frek hst
k

tikett. Anslulmng till gi
ac pe a Conectareal ad a eller brandrisk
diferits P poate avea Do maaIE e
5 au poate rep Det finns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
un pericol d di d I Sevvlcebwendaslu(forasavenbehongserwcelekmker
2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de m har en viktig
operator. L tehnician o ansiotam i
de service calificat a. Bytinte ut som inte ar typen som
3. Acest <] a d al i for att il
are un fir de legare Ia pa priza de for i
sugmangaimpamama«é. b. kraver i
I care nu este de tipul kan

Omologatndcat Nictodata mi stilaato s 4o adaptor et
conexiunea a o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea
firului de legare la pamant.

necesita utiizarea pamant ca partea
certificarii pe par(ea de sigurant; mumﬁcame sau u(lhxavea

som kan resultera

< Kot en beharig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om
installationen innan du ansluter utrustningen.

Varnostna obvestila (¢e je uporabno)
Preberite, upostevate in shranite ta navodila

Upostevajte vsa opozorila.

Uporablatesamo

Pred premeevalmm. 1uknjami mora biti najmanj b pres(ega prostoraza
ustrezen pretok zra

OPOZORILO: Za zmamsan}e nevamosti nastanka pozara ali elektriénega
udara, priupor pr aliviagi

BreRovie,0a pdeiek med namestieo i uporabo Ohrans Taseto e
prahom in/ali vodo.

8 OPOZORILO: tega zdelka ne uporablajte med nevitozbiiskanjem. Obstaja
nevarnost elektriénega udara zaradi strele.
1 ht se veziz
i Pavezava kini
naveden, lahko povaroti I
Dozava ce se ne upoit /ajo omejitve. -

sopsanlen sevvlsm lehnlk

, ki

&

vticni

Napajainega kablane nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot
odot

vticnico,5aj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.

v uporabljati

povezavo, pri cemer I r\apa(ns ivede d
kilahko povaroci smrt.

c Ce na
usposoblienega elektricarja ali izdelovalca.

j 9 ges d. Zaicitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev
3 pt i ovi ustrezno podporno zaicito pred kratkim stikom.
rezultat accidentari grave sau decesul. e e. Namestiti je P Kladu
<. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca avetiintrebari lla regler och for kablage. zlokalnimi in predpisi o napeljavi,
4‘_Y—M deinstalare inainte de a conecta echipamentul.
d. Legareala p I d Forsikran om bverensstimmelse Izjava o skladnosti
menionat. Instalatia cladirii trebuie 53 ofere o protectie de rezerva Harmed forsakrar UBIQUITI att den hiir enheten, EAV-Bridge, efterlever de vi Drusba UBIQUIT izjavlja, da je ta naprava EAV-Bridge v skladu z osn
corespunzitoare n caz de scurtcircuit kraven och andra relevanta bestammelser direktiven 2014/30/EU, S014/35/EU. Den zahtevarmiin drugim ustreznimi doloebarn direktiy 014/30/E0, zowss/eu
e regulile si fullstandiga EU odrobne inform:
reglementarile nauenale iy d mlganghg pé i splemem t
Declaratie de conformitate Ubiquiti International Holding B. Ubiquiti International Holding BV.
1QUITI, declara Bridge, Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
cerintele esentiale si alte d‘spnl\w ievamta e Dictielor J014/3050F
2014/35/UE, Textul complet
ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.
Bezpetnostné informacie (ak sa pouziva) m E Biztonségi megjeqyzések ha vannak) m
1. Tieto pokyny si precitajte, dodmavajteA:haod\oxtes\ ich 1. lpouereTe, CNassaiiTe U CLXpaHABAITTe T3 MHCTPYKUUM Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.
2. Verule pazormostvistigm varovaria 2. 06vpr 2 3 /egye figyelembe az dsszes figyelmeztetdst.
p 3 i nocosenn o 3. Csakagyarto dltal
na ventiicia mose sposabi & Tporeonrrens © FIGVELMEZTETES! A megfelels szciezts eimulasatisatizvessélytokozhat.
u.Pri y priestor 20mm, o BeHTnauus Amegfelels | 20mi
abysa zabezpeéno primerané pridenie vzduchu BLIHABaHE Ha NOXaP. 32 OCATYPABIHE Ha NOAXOAALL EL3AYLIEH NOTOK szellézényilasok e
i 0RHYE OT NOHE 20 UM OT @ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockdzatanak csokkentése
priidom, pri pouzitl interiéri nto vyrobok @ nPED) 3 10Kap W1 TOKO yAap érdekében beltéri hasznalatkor ne tegye kia terméket esének vagy
Géinkom dazda ani  pri pouziti i P 3aKpuTo He iite np Ha [ibX 7 UK Bnara; np nevességnek; kiltéri hasznalatkor gondosan kovesse a telepitési utasitasokat,
pokyny by bezpecil ji ynorpe6a i (3 0gya 9
pouzivania zachové ochranu proti prachu a/alebo vode. 28 CTe Ay e SaUMTATa OTpax W/WIW BOROYCTORMBOCTTa a ésa hasznalat soran.
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouZivajte na miestach, ktoré samozu ocitnit baT HapyuieHn © FIGYELME: ta termeket hol viz alé
pod vodou. ynoTpeG: kerilhet.
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by © MPERVTIPENAEHVIE: He wsmonseaiire npoaykra Ha weca, kowTo worar A © FIGYELME: N ¢ ihar idején. Fennallhata
nonagyar non Bosa. villamesapas miatti dramtés veszélye.
© TNPERYNPEX/EHVE: i npoaykTa
prckor, )
I i creTKaBLa 1. Megkellfelelni a gy

i
pmduuvedeny(h na smkwymbm Pripojenie k emuakospemﬁkuvznemu

nebezpetens(vo pomm

VISMCKBAHUATA 30 HAMDEAEHUE, YECTOTa 1 TOK, NOCONEHN Ha ETUKETa Ha

berendezés ka 9
. ha nem tartjak b

mpoMSsOUTEN, Creasa as Guiar rassann, Csvpssane Ko USTOUNMLY Ha 2 16 3ltal I KA
2. Vtomto zariadenisa nenachidzaj iadne diely, ktmych servis by mohla g csak szakképzett szerviztechnikus vegezheu
Pa00Ta, ROBPEATAE Ha OBODYARAHETE AT ONaLHOCT o NOWAR & i Ha bedpitet
senvisny technik. HecNa3BaHe Ha OrpaHUHeHNATa. rendelkezik, g1 aljzath
ktory 2. B oBopyasaHeTo HiMa acTu, M3wckBaLLw 0GCnyBaHe OT OnepaTop. kell Coatiskostatni.
je integrovany ¥ C TPAGBa A a tapkabelt ol I jévahagyott tipus.
do gzemnene]bezpecnostnejzisuvky Texaun 6 valo
tovy iny, ktory Jtyp. Habaeno 6en, koiiTo uma (sallakouatashoz. mert ez megsértia fuldelaveze(ek Tolytonossigit.
é na pipojeniek 2 site ty WHTErpUpaK 3auTen b. A
kontinuitu uzemAovacicho KbM 3a3eMeH Npeanase u3xo. 9y
b. Pouzitie uzemiiovacieho vodica sozanadenrmsavyiad je v rémci a. He nogmenliTe saxpanBauiyA KaGen C KaGen, pasnnien ot G q
& ie moz npeoCTaBeHI 0R0Gper Tun. Hikora He uaron3saiire NpexofeH Wwencen . Hakérdesevan  elepiéssel kapcsolatban, s berendezes cetiakortatisa
comoze 32 CBBP3BHE Kb 2-IPOBOHIKOB U3XOf, Thil KaTO T0Ba e
Viestkvainemuzraneniu alebo s KOMNPOMETUDA 3a3EMABIHETO. d. Avédofoldeléstalistin szeveploACadaplevblzlos\qa Abeépitett
in3tal d i britt 6. Ceprudukarer 3a ni
nikvalifovaného elektrkira alebo yyfobcu 3a3eMUTeNeH NPOBOAHK, KATO MOAMGKAUNATE MW HeNPaBNIHaTa My e. Avédokotést a helyi nemzeti huzalozasi
*h—yfru Ochranné uzemnenie e zabezpecené uvedenyi AC adaptérom nétalica YoTpeba MOXe Aa Cb3AaAE ONACHOCT OT TOKOB YAGP, KOWTO f4a A0BERE A0 " Tmegfeleloen kell bessereini
vbudove by it prisl cbpr.
e 3 ' Xe 5
statnymi pravldlamw 3 Rariadeniam pre elekirointaiacie v nac AzUBIQUITI 2014/30/E0,
. 3AUNTHOTO 3a3eMABaHE Ce OCUTYPAIBa OT NIOCOUEHIA NPOMEHTMBOTOKOB: 2014/35/EU. Az EU-megfeleldséqi nyilatkozat teljes szovege és a részletes
Vyhlisenie o zhode ‘apanep. CrpanHara WHCTanauA CneBa 4a e OCTypeHa C NOAXOAAA megfelel6ségi informaciok a kbvetkez interetcimen érhetdk el:
Spolonost UBIQUITI idge spli Pe3epBHa 3aLLMTa OT KbCO ChefuHerie. ui.comjcompliance
prislusné veni ic 2014/30/E0, A Tpr6Ea Aa GbaaT & choTaercrame c
2014/35/€U. E0 a podrobné lad: MectHn Ubiquiti International Holding B..
kdispozicii Gicdjint drese: ui i Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

[eknapauwa 3a cboTseTcTane
Chacronuioto UBIQUITI geknapupa, 4e 1082 ycTpoincTso, EAV-Bridge, cvotsercrsa

Ha chi Ha
[vpexTei 2014/30/EC, 2014/35/EC. MonHUAT TeKcT Ha EC [leknapaymata sa

Cneaus uKTepHer agpec: ui.comicompliance

Xongunr 6.B. (Ubiquiti i )
Bk 3103 S Hopanin

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
L, folg
zor opmaerksom pa alle adv:

orne

S mm e ram et den aventintionsiullense fo st opna
iuftstromning.
ADVARSEL: For at redu(ere risil

en for brand og elektrisk stod ved
b regn eller fugt; ved
at

‘dendors brug skal d
sikre, rsin
opszetning og brug

ADVARSEL: Brug ikke dette produkt pé steder, hvor det kan komme under

® e

ADVARSEL: Undga at bruge dette produkt  tordenvejr. Der kan vaere en svag
risiko for elektrisk stod fra lynnedslag.

Kravene til speending, frekvens og strom oplyst pé produktetiketten skal
holdes. il

resultere i f udstyret eller ud: brand

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
Les, folg, og behold denne instruksjonen.
Folg ale advarsler.

ADVARSEL: Ved ke ‘sorge for msuekkeng ventiasion an man fordrske
brannfare. Hold mi

tistrekkelg itsom.

VARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma dette
produktet kke utsttes for regn eller fuktighet ved innendors biuk; for

®
>

pmd et
oppsettog bruk

L ks brukdette produktet p steder somkan havne nedi vann.
AbVARSE innga & bruke dette produktet under tordenveer. Det kan vaere
e e s for o Ikt shot ppetirved koot mel

. Overholdelse er pakvevd med hensyn til kravﬁ)rspenmng frekvens og
strom angitt Tilkot
le som er spesifisert kan fore il feil drit, ot A umym eller utgjore en

his kravene ikke overholdes

2 ingel der skal f brugeren. Der
i kundfores ericef enuliceret ke

3. jeli tlednir har
ﬁkkerheds‘ovd\edmng beregnet tl tluthing i en jordet

erhedsstikkont:

Stk s menedringen med en, der ke er f den medfolgende,
godkendte type, Brug aldg et adaptersikiat tslute i en ke Jordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejordforbindel

b. Udstyretkrever brug af fordiablet,som e i avs\kkerhedscemﬁcem

eller risk

S, der kan resultere  avorlig personskade elle dod.

Kontakt en kvalificeret elektriker eller fabrikanten, hvis der er sporgsmal

ominstalationen, inden udstyret isluttes

folges.

Det eringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av
operatoren. enkvalifisert

Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet
ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet suttak.

- ke bytt ut stromledningen med en stromledning som kke r godijent

Kobie tlen toleder stikkontakt, dadette vl oqelegge korimurteten
ledningen som er jordet
b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del av
feil brukk

kan resultere i alvorlig personskade eller dod.
Hvis det e sparsmal omintalasonen for du kobler tl utstyret, mé du
kontakte en kvalifisert elektriker eller produ:

oppfert AC- i

Safety Notices (if ap le)
1 Read, follow, andkeeplhesemsnumens
2 Heedal\wxrmngs

by the

@ WARNING: Failure to
at least 20 mm of clearance next tolhe ventilation holes for adequate x\rﬂow
['] WARNING ind
e this product to rain or mmsture for outduoruse, follow the
nstalation struc fully to ensure the p

@ WARNING: Do not use this pmdu(l inlocation that can be submerged by

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (f applicable)
ompliance s required with respect o vltage, requency,and current.
bel. Connectior

ot socrcethan ihose pécied ey el Improper operation, damage
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followe

2 Iviceable parts inside e
be provided only by a qualified service technician.

. This equipment s provided with adetachable power cord which has an

safe

integral g for connection t afety
cu(\
a ord t the pro

appmvsd ‘type. Never usean adapter plug to (onned t0a2- wlve ouns: as
b. g asa part of the safety

resultin serious iy o dentn.
Contac trician or the

i
abou the equipm
4. rotective sarthing s provided by Listed AC adspter. Buding instalaton
tion.

d. Den listede AC-adapter har skal skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
p: e mainstalleres | samsvar og nasjonale wiring rules and regulations.
e ogforskifter.
Tokale, nationale regler og forskrifter for montering Declaration of Conformit
Samsvarserklaring Hereby, UBIQUITI declares tha this device, EAV-Bridge,isin complance withthe
Quersnsstemmelsssaridaring doe Herved BIQUITIat EAV-Bridge, er i samsvar med de essential requirements and other relevant provisions of UK Regulat
, EAV-Bri i (Safety)

med de vaesentlige kravug e reivante beslemmelser\ direktiverne 2014/30EU, 2014/35/EV. Den 9 Regulations 2016.The ulltext of the UK declaration of conformity and detalled
2014/30/EU, 2014/35/EU. Den fulde tekst af EL taljert tilgjengelig pa d

detaljeretoverensstemmelsesinformation r tigingelig s olgende
internetadresse: ui.com/complia

Ubiquiti International Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

U com/comphanca

International Holding B
Ekkersnnmz Son, Nederland

ucomjcompliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heedall warnings.
ified by the

d. Keey
Icast 20 mm of cleatance next t the ventltion elesfo adequateaifon:

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain or moisture; for outdoor use, follow the:

installation its dust
and/or water resistant protection during setup and use.
@ WARNING: Do not use this product ged by

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
S remote risk of eectic shock from lghtning

Ele(ln(l Safety Information (if applicable)
Complance s required with respect o vltage requency,nd curent

E Avis de sécurit

CAN(FR)
isee suivez et consorvez ces nstructions
Tenez compte de tousles avertissements.
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
ATTENTIO unrisque
dincendie,Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous lestrous de
ventilation pour un débit d‘air adéquat.
ATTENTION : Pour réduire les risques dincendie ou d'électrocution, pour une
um-sanon enintérieur, exposez pasce produta la p\ule ouall hum\dllé.

e owrs

instructior
Gmtallationafin degaranm 16 produt conserve sa protection contre la
poussiére tjouTeau pendant instalaton etfuistion

utilisez. ouil pourrait étre

submergépar\ u.
ATTENTION:: Evitez d'utilser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
yavoir un risque de choc électrique a distance par a foudre.

’s label. Connection licable)
powersaur(ethxn(hosesps(lﬁedmayresul(m improper 1L ité est req i lat é les
P dif the limitati not followed, exigences a ées sur fabricant. | a
2 There d une q é un
be provided only by a qualified service technician. I'équipement ou poser un risque
led witl rd which has an dincendiesiles limites ne sont pas respectées
inteoa safety ground wire intended for connection to a grounded safety 2. Comatérie e conietp par lopérateur.
uniquement & par un technicien qualifié.
a Dono(subsmu(e(hepawertordw\th one thatis not the provided o e ible qui isp
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outletas ' é prise deterre
de sécurité.
q 9 asa part of the safety a | don qui st pas
rtification, h thatca approuvé. Nutilisez i pour connecter le matériel 2
resultin serious injury or death. prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise  la terre.
<. Contacta qualified electrician or the if a b. Le matériel nécessite lutilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de
about sa certification de sécurité. Toute modification ou tout mauvais usage peut
‘constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure
hall grave,vaire s mort

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

lable at ginternet address:

ui.com/compliance

abel
Instruction

suAsi de lnstallation avant la connexion du matériel.
d. Une miseaa tere de protection est fournie par fadaptateur CA indiqueé.

X p
courts-circuits

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heedal wamings.
Only us
© WARNING:Failur to provid hazard. Keep
atleast 20 mmof clearance next o the ventiation hole for adequate aiflow:
@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
expose this product to rain o moisture; for outdoor use, follow the
installation instruct fully to ensure the
and/or water-resistant protection during setup and use
@ WARNING: Do not use this productin location that can be submerged by

ified by the

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote isk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if applicable)
Compliances required with espect o voltag, requency and aurent
’s lal b 1. Connection
power source than improper damag
totheequipment or pasea e hazard Fine imiatonsare not followed.
. iceable parts inside
bepvev\dedon\ybyaqual\ﬁedservn(e(echmdan
3 provided with
g for connection

cord which has an
ded safety

integral
outlet.
a. Donot substitute the power cord with one thatis not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as
g a5 part of the safety

tificat
resltinserious m|uryerdea(h
< Gon or fth
toconnecting the equipment:
d. Protective carthing s provided by Listed AC adapter Bulding nstallation

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

ol isavail ing internet address:

e pr
régles et réglementations locales.

& sont disponibl

aladresse
ui.com/compliance

Instructions
relatives au
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